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3. Ihre elektronische Stellungnahme senden Sie bitte als Word-Dokument bis am 31. Juli 2025 an folgende E-Mail-Adresse:
vernehmlassungen@blv.admin.ch
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1. Allgemeine Bemerkungen zur Vernehmlassung der Anderung des Tierseuchengesetzes

Allgemeine Bemerkungen

Sehr geehrte Damen und Herren

Wir bedanken uns firr die Gelegenheit zur Stellungnahme zur Anderung des Tierseuchengesetzes, um in Notsituationen nicht zugelassene immunologische
Tierarzneimittel TAM befristet in Verkehr zu bringen.

Der Schweizer Viehhandler Verband (SVV) begriisst und unterstiitzt die Schaffung einer gesetzlichen Grundlage fiir vereinfachte die Bewilligung
immunologischer TAM im Tierseuchenfall. Wir erlauben uns aber die Frage, ob die vereinfachte Bewilligungspflicht fiir immunologische TAM
ausreichend ist, oder die vereinfachte Bewilligungspflicht in Notsituationen (Tierseuchen) nicht offener fiir alle allenfalls notwendigen TAM’s zu
formulieren ist. Der SVV teilt die in den Kapiteln 1 und 3 der Erlauterungen aufgezeigten Problematik. Die ausldsende Situation, des seit August 2024
andauernden Ausbruchs der Blauzungenkrankheit mit dem Serotyp 3 des Blauzungen-Virus, hat mit grosster Deutlichkeit die Notwendigkeit des raschen
Handelns aufgezeigt. Der Herbst 2024 hat zudem aufgezeigt, welche Auswirkungen Tierseuchen auf den Tierverkehr und die Tiervermarktung haben, und
wie schnell ein Seuchengeschehen das Einkommen der Tierhalter schmalern kann.

Aus Sicht des SVV ist die hier vorgeschlagene Lésung kompliziert und geht aus unserer Sicht zu lange. Die vorgeschlagene Losung muss zwingend
vereinfacht werden - siehe Ausfiihrungen unter «2. Bemerkungen zu den einzelnen Bestimmungen des Tierseuchengesetzes». Der Ausbruch der
Blauzungenkrankheit im vergangenen Jahr hat die zeitliche Dringlichkeit des Inverkehrbringens von notwenigen TAM gezeigt. Der BTV-3 Ausbruch hat
verdeutlicht, dass das schnelle Reagieren und Handeln entscheidend ist. Insbesonders auch darum, um «Nachwehen» eines Seuchengeschehens zu
minimieren. Auch da hat uns BTV-3 gelernt, welche Spéatfolgen auftreten kénnen. Noch heute sind diese «Spéatfolgen» im Bereich des Tierwohls,
Tiergesundheit und des Marktgeschehens erheblich spirbar. Der zu komplizierte Mechanismus, wie ihn die Vorlage verlangt, wird dem raschen Handeln
und damit der zeitlichen Dringlichkeit in keiner Weise gerecht.

Fir den SVV nicht nachvollziehbar ist die Aussage beim Punkt 4.1. im erlauternden Bericht, dass der «iibliche Zulassungsprozess» fir TAM normalerweise
ausreicht. Die vorliegende Anderung des TSG befasst sich ausschliesslich mit dem Mangel des «iiblichen Zulassungsprozesses» fir immunologische TAM
bei einem unmittelbar bevorstehenden oder schon eingetretenen Seuchenausbruchs. Das System des «ublichen Zulassungsverfahrens» ist jedoch ein
wesentlicher Grund flir den seit einigen Jahren vorhanden Mangel an Heilmitteln - nicht nur Tierarzneimitteln. Das «Ubliche Zulassungsverfahren» basiert
auf der nicht (mehr) zutreffenden Annahme, dass die Industrie bestrebt ist die Markte jederzeit zu beliefern und zu versorgen. Das ist fir die Schweiz mit
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den kleinen Nutzierpopulationen langst nicht mehr gegeben. Auch da hat uns die Blauzunge gelernt, dass der Schweizer Markt fiir die Industrie «zu klein»
und zu wenig attraktiv ist. Nicht zu vergessen ist, dass das «Ubliche Zulassungsverfahren» bei Ausbriichen von Tierseuchen viel zu lange dauert. Die
Vorlage tragt zur Losung der aufgezeigten Probleme im Falle der Verfligbarkeit von immunologischen TAM bei, sofern sie wie nachfolgend dargestellt
erheblich vereinfacht wird. Wenn aber eine Tierseuche mit anderen (als immunologischen) in der Schweiz nicht zugelassen TAM, die im Ausland verflgbar
sind, behandelt werden miisste, |6st die vorliegende Anderung des TSG das Problem nicht. Diese Tatsache ist auch der Grund dafiir, dass wir die
vereinfachte Bewilligungspflicht in Notsituationen fiir alle TAM’S beantragen (nicht nur beschréankt auf die immunologischen TAMS).

Der SVV erachtet aus den oben aufgefiihrten Griinden die bedarfsorientierte Anwendung von Artikel 9 des Tierseuchengesetzes als dauernde Pflicht fiir die
Veterinarbehdrden von Bund und Kantonen und das ungeachtet allfalliger formaljuristischer Bedenken durch nicht betroffene Bundesstellen.

Besten Dank fur die Berlicksichtigung unserer Anliegen.
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2. Bemerkungen zu den einzelnen Bestimmungen des Tierseuchengesetzes

Allgemeine Bemerkungen

Die vorgesehenen Voraussetzungen flr das befristete Inverkehrbringen von nicht zugelassenen, verwendungsfertigen immunologischen TAM im
Tierseuchenfall sind zu aufwandig und zu kompliziert. Sie missen zwingend vereinfacht werden. Sonst wird die Bewilligung erst nach abflauen der
Tierseuche vorliegen. Wie bereits bei den allgemeinen Bemerkungen ausgefiihrt, erachten wir es als sinnvoll, die Notbewilligung fur alle Tierarzneimittel zu

ermoglichen.
Artikel Kommentar / Bemerkungen Antrag fiir Anderungsvorschlag (Textvorschlag)
Art. 28 Neue Formulierung Titel. Méglichkeit fiir alle | Bewilligung flir das befristete Inverkehrbringen nicht zugelassener

Tierarzneimittel. Begriindung siehe bei den
allgemeinen Bemerkungen

verwendungsfertiger Tierarzneimittel im Tierseuchenfall

Art. 28, Abs. 1, Bst. d -f

Streichen

Bis diese Voraussetzungen erfillt sind und /
oder die verlangten Abklarungen getroffen
sind, ist es zu spat, oder das Zeitfenster fiir
die Immunisierung der gefahrdeten Tiere ist
verstrichen.

Art. 28, Abs. 2

Streichen

Bis diese Voraussetzungen erfillt sind und /
oder die verlangten Abklarungen getroffen
sind, ist es zu spat, oder das Zeitfenster fiir
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die Immunisierung der gefahrdeten Tiere ist
verstrichen.

Art. 28, Abs.3

Streichen

Bis diese Voraussetzungen erfillt sind und /
oder die verlangten Abklarungen getroffen
sind, ist es zu spat, oder das Zeitfenster fiir
die Immunisierung der gefahrdeten Tiere ist
verstrichen.

Art. 28b Gesuch um eine
Bewilligung nach Artikel 28

Abs. 1 ist um eine Bst. d zu erganzen.

Auch hier wird von einem per se vorhanden
Interesse bisheriger Bewilligungsinhaber
ausgegangen. Wenn ein solches Interesse
nicht gegeben ist, sollten Veterindrbehdrden
oder andere Organisationen um eine
Bewilligung nach Art. 28 ersuchen kdénnen.

Entsprechend ist Absatz 2 von Art. 28b
anzupassen.

d. neu

d. oder eine Veterinarbehorde, oder eine Organisation der Tierhalter/
Handel/Tierarzte - ohne Uber eine in den Bst, a. bis c. erwdhnten
Bewilligungen zu verflgen.

Art. 28b, Abs. 3 und 4

Streichen

Bis diese Voraussetzungen erfillt sind und /
oder die verlangten Abklarungen getroffen
sind, ist es zu spat, oder das Zeitfenster fiir
die Immunisierung der gefahrdeten Tiere ist
verstrichen.
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3. Bemerkungen zu den einzelnen Bestimmungen des Heilmittelgesetzes

Allgemeine Bemerkungen

Keine Bemerkungen

Artikel

Kommentar / Bemerkungen

Antrag fiir Anderungsvorschlag (Textvorschlag)
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